KARTA KIEROWCY/FAHRERSKARTE

Numer

(wypetnia przedstawiciel Strazy Granicznej)
/Nummer

(vom Vertreter des Grenzschutzes auszufiillen)

Kierowco, w celu ochrony Twojego zdrowia i zdrowia podréznych. W zwigzku z zagrozeniem epidemig koronawirusa,
pracownicy stuzby zdrowia poproszg Cie o wypetnienie tego formularza. Podanie ponizszych informacji pozwoli im na kontakt
z Toba i pasazerami jesli doszto do narazenia na chorobe zakazng. Dane bedqy zabezpieczone zgodnie z ustawa o ochronie
danych osobowych i uzyte jedynie do ochrony zdrowia publicznego. Bardzo wazne jest aby wypetnic ten formularz doktadnie
i w catosci.

Dziekujemy, ze pozwalasz nam dbac o zdrowie Twoje i Twoich Pasazeréow.

Aufgrund der bestehenden Gefahrdung durch die Coronavirus-Epidemie, bitten wir Sie, das vorliegende Formular auszufillen.
Die Angabe der folgenden Informationen ermdglicht es der Gesundheitsbehdrde Kontakt zu lThnen und Ihren Mitfahrern im
Falle eines Verdachts auf eine ansteckende Infektionskrankheit aufzunehmen. |hre Angaben sind gemalR
Personendatenschutzgesetz geschiitzt und werden nur zum Schutz der offentlichen Gesundheit verwendet. Es ist sehr
wichtig, das Formular genau und vollstandig auszufiillen.

Danke, dass Sie uns helfen, lhre Gesundheit und die Ihrer Mitfahrer zu schiitzen.

DANE O PODROZY/ REISEDATEN

ADRES (paristwo, wojewddztwo/region, powiat, miejscowos$¢, ulica, Data i przyblizona

nr domu, nazwa lub rodzaj np. dworzec) godzina (RRRR/MM/DD

Adresse (Land, Woiwodschaft/Bezirk, Kreis, Stadt, Strasse, GG)/Datum und

Hausnummer, Name, z. B. Bahnhof): ungeféhre Uhrzeit
(JUJ/MM/TT UU)

Wyjazd z:
Abfahrt aus:

Przyjazd do:
Ankunft in:

DANE FIRMY PRZEWOZOWEJ / DANE WEASCICIELA POJAZDU

DATEN DER TRANSPORTFIRMA/ DATEN DES FAHRZEUGINHABERS

Nazwa firmy/ imig i nazwisko wtasciciela
firmy:

Geschiftsname / Name und Vorname des
Geschaftsinhabers:

REGON firmy/nr PESEL wiasciciela/panstwo

pochodzenia

w przypadku firmy lub wiasciciela

zZ zagranicy:

Steuernummer / Identifikationsnummer des
Inhabers/ Ursprungsland des auslidndischen

Unternehmens bzw. des Geschdftsinhabers:

Nr tel. do kontaktu z firmg /wiascicielem

Geschiftliche Telefonnummer/
Telefonnummer des Geschaftsinhabers:




Adres e-mail do kontaktu z firma/
wiascicielem:

Geschifts-eMail-Adresse/ eMail-Adresse
des Inhabers:

Nr rej. pojazdu:

Fahrzeugzulassungsnummer:

DANE KIEROWCY / FAHRERDATEN:

Imie i nazwisko:
Name und Vorname:

Nr PESEL/rodzaj, nr i seria innego
dokumentu potwierdzajacego tozsamos¢:
Identifikationsnummer des Ausweises:

Adres zamieszkania

(panistwo, wojewddztwo/region, powiat,
miejscowos¢, ulica, nr domu, nr
mieszkania, kod pocztowy):

(Anschrift

(Land, Woiwodschaft/Bezirk, Kreis, Stadt,
Strasse, Hausnummer, PLZ):

Nr tel. do kontaktu (najlepiej komdrkowy
mozesz podac wiecej niz jeden):
Kontakt-Telefonnummer

(Handynummer bevorzugt, Sie konnen
mehr als eine Nummer angeben):

Adres e-mail do kontaktu:
Kontakt-EMail-Adresse:

Adres tymczasowy — jezeli jestes
w Polsce tylko przejazdem

(panstwo, wojewddztwo/region, powiat,
miejscowosé, ulica, nr domu, nr

mieszkania, kod pocztowy ew. nazwa
hotelu):

Vorldufige Adresse — im Fall eines
voriibergehenden Aufenthaltes in Polen
(Land, Woiwodschaft/Bezirk, Kreis, Stadt,
Strasse, Hausnummer, PLZ, ggf. Hotelsname):

Osoba do kontaktu w razie nagtej
potrzeby (imieg i nazwisko, nr tel. najlepiej
komoérkowy):

Notfallkontakt (Name und Vorname,
Telefonnummer, bevorzugt
Handynummer):




